2. Konige 5

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Und Naaman'®?® der Heeroberste"#?%9 16535 des Kanigs™*42® von"®4? Syrien"”%8 war"'%" ein groBer"'*'® Mann*"®"®

vor®4% seinem Herrn"'"® und angesehen"®"® H644%: 4enn™3%8 qurch ihn hatte der HER&ER*8yrern H7%8
Sieg"®%8! gegeben™*'*: und der Mann"3"® war'%¢! ein Kriegsheld"3%8"2428  aper aussatzig™®®”®. 2 Und die Syrer™*®
waren in Streifscharen”'*'® ausgezogen™®*'® und hatten aus"%® dem Land™7® Israel™*’® ein junges™®®%
Madchen™?" gefangen"”®'” weggefiihrt"”®"”, und sie war vor der Frau"®? Naamans"2832 [2]7191 H6440 3 jng gje
sprach®® zu"'3 jhrer Herrin"'4%4: Acht®%, ware"®% doch™% mein Herr"''® vor™®*4? dem Propheten™%®, der3* |
Samaria™""" wohnt! Dann"??’ wiirde er ihn von"**® seinem Aussatz"®®®® heilen®. [?]"%* 4 Und Naaman* ging"**° und
berichtete™°¢ es seinem Herrn"""® und sprach"®®%: S0"2%6% und s0"2°%® hat das Madchen®®*! geredet"'6%, das™**
aus"**® dem Land"""® Israel™**"® ist. 5 Da sprach"**® der Kénig™**?® von Syrien""*%: Geh™'%8, zieh"9%° hin"%% und ich
will an"*'3 den Konig*4?® von Israel™*7® einen Brief"*¢'2 senden™"®"". Und er ging"®?'? hin"*?'2 und nahm"®%*” mit"302”
sich™%27 1016235 Talente"*%% Sijlber™”®" und 6000 Sekel Gold™%" und 10"62%° Wechselkleider 2487 H899 2118337 H305 g
Und er brachte™®® den Brief™'? zu dem K&nig™"**?® von Israel™*’8, und er lautete™*® so: Und nun"®%%® wenn
dieser2%8 Brief™612 ZyH413 dir kommt"®%, siehe™% ich habe meinen Knecht™'®®*® Naaman™?22 zy™'3 dir
gesandt"”®"! dass du ihn von"**% seinem Aussatz"%? heilst. [?]™'% [?]7522 7 Und es geschah"'%", als der K&nig™44%8
von Israel™*’® den Brief"®'? gelesen"’'?! hatte, da zerriss"’'®’ er seine Kleider™®® und sprach®*: Bin ich"®°
Gott™3°, um zu toten™'®" und lebendig"?*?' zu machen™**', dass™%® dieser’?%®® zu™"*'® mir sendet’’®’!, einen
Mann76 vonH#480 seinem Aussatz%® zu heilen? Aber%®8 bestimmt, erkennt™%*° doch™%%* und seht"'"2%, dass™°8®
orH1est {H579) [9]622 [9]1389

H579 an mir such
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8 Und es geschah"'%®"  als Elisa™””, der Mann"®"® Gottes"**°, horte™%®, dass"®°% der Konig™**?® von Israel 78
seine Kleider™® zerrissen"'®” hatte, da sandte"”®"" er zu dem Kénig"**?® und lieB ihm sagen™®: Warum™*'% hast du
deine Kleider"®®® zerrissen™"'®”? Lass ihn doch™%%* zu"*'3 mir kommen"®*, und er soll erkennen™%*®, dass™%¢® ein
Prophet™° in Israel™®*"® ist™3426 [2]"'3 9 Und Naaman™?®® kam"%*® mit seinen Pferden™*® und mit seinen
Wagen""*% und hielt™°”® am Eingang™®®®” des Hauses™'%* Elisas"*"’. 10 Und Elisa™"” sandte™”®”" einen Boten™**%"
zu"3 ihm und lieB ihm sagen"®*%: Geh"%8% hin"'%8 ynd bade™"*** dich siebenmal””®' "647" im Jordan"33¢®, so wird dir
dein Fleisch™"*%° wieder"”’?® werden"’"2%, und du wirst rein"?®" sein. 11 Da wurde Naaman™?®® zornig"”'” und
z0g™%?"? weg"®'% und er sprach™®®®: Siehe"® ich hatte gedacht™®: Er wird gewisslich™®'® zy"'® mir
herauskommen™®'® und hintreten™%”® und den Namen"®%* des HERRN"%%  seines Gottes™**°, anrufen™"'?', und
wird seine Hand™’ (iber™%" die Stelle"’® schwingen™'*® und so den Aussatzigen"®®”® heilen™®??. 12 Sind
nicht"®% Abana"’'® und Parpar™®®*, die Fliisse™'** von Damaskus"'8*, besser28% gls"4480 5]1gH%€% Wagsser*32®
von Israel™78? Kann ich mich nicht"®3% darin™'%%? baden""%%* und rein"?®®' werden? Und er wandte sich und
20g™%%"2 weg™2'? im Grimm"?534. 13 Da traten"*%® seine Knechte"*%*® herzu™*%®® und redeten"'%% z ihm und
sprachen"®*%: Mein Vater™', hétte der Prophet™%° etwas"'®®" GroBes™'*'® zu"*'® dir geredet"'®®, wiirdest du es
nicht"%8% tun"62'32 Wieviel mehr8%” #3588 denn, da er zu"*'® dir gesagt™®® hat: Bade""*** dich, und du wirst rein"2%%'
sein| [?]H637 H3588 [9]H637 H3S88 14 D3 stieg™®*®! er hinab™3®" und tauchte™?®' sich im Jordan™*® siebenmal™6>" 16471
unter™®' nach dem Wort"'®” des Mannes"™® Gottes™3°. Da wurde"”’® sein Fleisch"'**° wieder"""?® wie das

Fleisch™'3?° eines jungen"®**® Knaben™*?%, und er war rein"?%%".

H899

H6437
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15 Und er kehrte"”% zu™*'® dem Mann"®"® Gottes"* zuriick"""?°, er"'®*! und sein ganzer"® Zug, und er kam™%*°

und trat™®°”® vor™®% jhn und sprach™®: Sieh™2%° doch™%* ich erkenne™®*, dass™*® es auf der ganzen"*®%
Erde™’"® keinen™® Gott™**° gibt, als"*°® nur"®'® in Israel™*”8 Und nun"®2°® nimm™3%*” doch"*** ein Geschenk™'2%%
vonH#480 H8%% qainem Knecht®%°. [2]74%%4 16 Aber er sprach™®®: So wahr der HERRM®® |ebt™246 vor dessen'®*
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Angesich ich stehe™°"5, wenn™'® ich es nehmen"***” werde! Und er drang ihn, es zu nehmen

aber er weigerte"*® sich. 17 Da sprach™® Naaman"®®*: Wenn nicht™*%, so werde doch"**** deinem Knecht"*%*
die Last™®? eines Maultiergespannes®®® H677¢ Erde™'27 gegeben®'*; denn"®% dein Knecht"®%%® wird nicht8%
mehr®”%? anderen"®'? Géttern"*®® Brandopfer™®® und Schlachtopfer™®”” opfern™®'®, sondern™®®® nur**'® dem
HERR™?8 18 In diesem™® Stiick wolle der HERR™® deinem Knecht"***° vergeben™%%*°: Wenn mein Herr"'"3
in"9%° das Haus"'%** Rimmons""'” geht""%3*, um sich dort"¢%* niederzubeugen™"®'2, - denn er'%®" lehnt sich auf"*%’
meine Hand™%’ und ich beuge™®? mich nieder®? im Haus"'° Rimmons"’*'” - ja, wenn ich mich
niederbeuge™’®"? im Haus"'%* Rimmons™"*'""| so mdge™*** doch"**** der HERR™%® deinem Knecht™***° in
diesem™2%8 Stiick vergeben™%*%| [2]716%7 [2]H8172 9171697 19 Und er sprach™®® zu ihm: Geh™'%® hin in Frieden"79%°
Und er zog™%2'2 yon™4480 1854 jhm weg™32'2 gine Strecke™**° Landes. [?]77

tH6440 H3947 H6484 inH6484 H3947,
3

20 Da sprach"®* Gehasi"''*??, der Knabe™?®® Elisas™’”, des Mannes™"® Gottes"**°: Siehe"?°%°, mein Herr"'"® hat
Naaman®?® diesen2°®® Syrer"’®! verschont28%°, dass er nicht aus"**®° seiner Hand"*%*” genommen****" hat, was
er gebracht™®® hat; so wahr der HERR"3%® |ebt"241¢ wenn"®88 H518 jch jhm nicht nachlaufe™' "7*3 und etwas™°"2
von™4480 H854 ihm nehme™®*1 21 Und Gehasi'%? eilte™"?®' Naaman®?® nach™'°. Und als Naaman'®2® ggh72%,
dass er ihm nachlief™'? #7323 ' sprang"®3%” er von dem Wagen™*8'® herab™*?!, ihm entgegen™”'®°, und sprach™>°:
Steht"7985 gsH7985 \oh|? [2]4480 [2]7%€5 22 Und er sprach"®®%: Es"79% steht™798° wohl. Mein Herr""''® sendet"”®”" mich
und lasst dir sagen"®>°: Siehe™°%°, eben jetzt"62°8 H2088 gind vom™*48% Gebirge™2°?? Ephraim"®®® zwei™®'*’ Knaben'*?%
von™*4® den Sphnen"''?' der Propheten"™®® zu mir gekommen"®®; gib"™*'* ihnen™'9%? doch"*9%* 1 Talent"%
Silber™¥7°" und 218" Wechselkleider24¢7 H8%° [2]7796% 23 Jnd Naaman*®?® sprach™°: Lass"?°"* es dir gefallen"2%"*,
nimm™9%7 2 Talente™®%. Und er drang®%® in™®* ihn und band"®®®® 2 Talente"*® Silber™™" in zwei"®'*’
Beutel™"**, und 2"8'*” Wechselkleider™?*®” "8 und gab™*'* es zweien™'*" seiner Knaben™*?®8; und sie trugen**%"®
es vor™®0 ihm her. 24 Als er aber an"*'® den Hiigel™®® kam, nahm™® er es aus"**®° ihrer Hand"*%’ und
brachte"*%® es im Haus"'%* unter™®*®®; dann entlieB™""*"" er die Manner™®2, und sie gingen"**'? weg"®?'2. 25 ErH19%
aber ging"®® hinein™®*® und trat"*"® vor**'® seinen Herrm"''®. Da sprach™® Elisa™"” zu"*'3 ihm: Woher448° H370,
Gehasi'*#? Und er sprach"®*®: Dein Knecht"*%*° ist weder™®% dahin">"> noch dorthin™"> gegangen"'®®°. 26 Und er
sprach™®® zu™'® ihm: Ging™'%® mein Herz"*° nicht"*% mit, als"®** der Mann™® sich von™4480 592! geinem
Wagen"*®'® herab™'® dir entgegenwandte"’'®? Ist es Zeit"®**®, Silber™"®" zu nehmen™*" und Kleider™* zu
nehmen™* und Olivenbdaume™'2 und Weinberge™%* und Kleinvieh"®?° und Rinder"'?*' und Knechte"*®*® und
Magde"®'%? 27 So wird der Aussatz®®® Naamans"™®%® an"'®% dir haften"'®® und an deinen Nachkommen"?2%3

ewiglich. Und er ging®3'® yon"4480 #6440 ihm hinaus™3'8 aussatzigH®®”® wie Schnee™9%0, [2]H5769

FuBnoten

1. W. Rettung

2.d.h. sie diente ihr

3. Eig. befreien; so auch V. 6 usw.
4.W.er

5.0. Amana

6. Eig. einen Segen
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